
Curricolo verticale della disciplina: INGLESE  Indirizzo di studio: - TL 

CLASSE PRIMA
Esiti di apprendimento competenze conoscenze abilità Unità formative 

Il docente di “Lingua inglese” 
concorre a far conseguire 
allo studente, al termine del 
percorso quinquennale, 
risultati di apprendimento 
che lo mettono in grado di: 
padroneggiare la lingua 
inglese e, ove prevista, 
un’altra lingua comunitaria, 
per scopi comunicativi e 
utilizzare i linguaggi settoriali 
relativi ai percorsi di studio, 
per interagire in diversi 
ambiti e contesti 
professionali, al livello B2 del 
quadro comune europeo di 
riferimento per le lingue 
(QCER) Ai fini del 
raggiungimento dei risultati 
di apprendimento sopra 
riportati in esito al percorso 
quinquennale, nel primo 
biennio il docente persegue, 
nella propria azione didattica 
ed educativa, l’obiettivo 
prioritario di far acquisire 
allo studente le competenze 
di base attese a conclusione 
dell’obbligo di istruzione, di 
seguito richiamate: • 
utilizzare una lingua straniera 

Padroneggiare la lingua 
Inglese per scopi 
comunicativi e utilizzare i 
linguaggi settoriali per 
interagire in diversi ambiti e 
contesti professionali 
Competenze disciplinari di 
riferimento: - Comprendere 
e produrre testi scritti e 
documenti di vario tipo in 
lingua standard - Utilizzare i 
linguaggi settoriali delle 
lingue straniere previste dai 
percorsi di studio per 
interagire in diversi ambiti e 
contesti di studio e di lavoro 

Aspetti comunicativi, socio-
linguistici e paralinguistici 
della interazione e della 
produzione orale ( 
descrivere, narrare ) in 
relazione al contesto e agli 
interlocutori. Strutture 
grammaticali di base della 
lingua, sistema fonologico, 
ritmo e intonazione della 
frase, ortografia e 
punteggiatura. Strategie per 
la comprensione globale e 
selettiva di testi e messaggi 
semplici e chiari, scritti, orali 
e multimediali, su argomenti 
noti inerenti la sfera 
personale, sociale o 
l’attualità. Lessico e 
fraseologia idiomatica 
frequenti relativi ad 
argomenti di vita quotidiana, 
sociale o d’attualità e 
tecniche d’ uso dei dizionari, 
anche multimediali; varietà 
di registro. Nell’ambito della 
produzione scritta, riferita a 
testi brevi, semplici e 
coerenti, caratteristiche delle 
diverse tipologie lettere 
informali, descrizioni, 

Interagire in conversazioni 
brevi e chiare su argomenti 
di interesse personale, 
quotidiano, sociale o 
d’attualità. Utilizzare 
appropriate strategie ai fini 
della ricerca di informazioni e 
della comprensione dei punti 
essenziali in messaggi chiari, 
di breve estensione, scritti e 
orali, su argomenti noti e di 
interesse personale, 
quotidiano, sociale o 
d’attualità. Utilizzare un 
repertorio lessicale ed 
espressioni di base, per 
esprimere bisogni concreti 
della vita quotidiana, 
descrivere esperienze e 
narrare avvenimenti di tipo 
personale o familiare. 
Utilizzare i dizionari 
monolingue e bilingue, 
compresi quelli multimediali 
. Descrivere in maniera 
semplice esperienze, 
impressioni ed eventi, relativi 
all’ambito personale, sociale 
o all’attualità. Produrre testi
brevi, semplici e coerenti su
tematiche note di interesse
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per i principali scopi 
comunicativi ed operativi • 
produrre testi di vario tipo in 
relazione ai differenti scopi 
comunicativi 

narrazioni, ecc.) strutture 
sintattiche e lessico 
appropriato ai contesti. 
Aspetti socio -culturali dei 
Paesi di cui si studia la lingua. 

personale, quotidiano, 
sociale, appropriati nelle 
scelte lessicali e sintattiche. 
Riconoscere gli aspetti 
strutturali della lingua 
utilizzata in testi 
comunicativi nella forma 
scritta, orale e multimediale . 
Cogliere il carattere 
interculturale della lingua 
inglese, anche in relazione 
alla sua dimensione globale e 
alle varietà geografiche 

Metodologie di insegnamento-apprendimento 

Per quanto riguarda la comprensione gli alunni dovranno saper cogliere il senso generale e i particolari più significativi di un breve testo scritto o orale contenente 

lessico e strutture coerenti coi testi proposti nel corso dell’anno. Per quanto riguarda la produzione gli alunni dovranno sapersi esprimere oralmente in modo 

comprensibile ed efficace, pur con qualche incertezza formale, in situazioni concrete e quotidiane corrispondenti a quelle incontrate durante l’anno, e dovranno 

saper produrre semplici testi scritti di ambito quotidiano (descrizioni, risposte a questionari, brevi sintesi, lettere) pur con qualche inesattezza. 

L’approccio metodologico è prioritariamente di tipo comunicativo, puntando sia ad una competenza d'uso che a una conoscenza morfosintattica della lingua. Lo 

studente deve non solo "conoscere", ma anche "saper fare". Egli acquisisce conoscenze e competenze tramite attività da cui estrapola e stabilisce regole e modelli 

che vengono poi strutturati in un adeguato quadro di riferimento. Le quattro abilità vengono sviluppate in modo integrato. La lingua usata in classe sarà 

prevalentemente e in modo progressivamente più intenso nell’arco del quinquennio la lingua straniera. Il dipartimento promuove la preparazione di prove 

comuni, in particolare i test di ingresso delle classi prime e terze, come strumento di verifica del livello di partenza degli studenti e come strumento per elaborare 

la successiva programmazione individuale.  

Metodologie di verifica e valutazione 



La valutazione sarà effettuata tenendo conto: a) del grado di partecipazione; b) del livello di conoscenza delle tematiche trattate; c) del raggiungimento degli 

obiettivi prefissati; d) dei progressi ottenuti rispetto ai livelli di partenza; e) delle abilità nell’applicare i concetti appresi a situazioni diverse;3 Le verifiche effettuate 

nel corso del QUADRIMESTRE saranno sia di tipo formativo che sommativo ed articolate nel modo seguente: a) nell’interrogazione orale, di breve durata, diretta 

ad accertare il grado di assimilazione dei contenuti,la competenza linguistica e comunicativa; b) nella verifica scritta saranno utilizzati tests: a risposta singola 

breve,a risposta multipla, a completamento e lettere su argomenti a lungo trattati. Si prevedono, inoltre, verifiche per classi parallele ex ante, intermedie ed ex 

post. La valutazione di fine periodo terrà conto dei risultati delle prove sommative svolte in itinere, e di altri elementi che saranno concordati in seno al Consiglio 

di classe senza tuttavia mai prescindere dal raggiungimento degli obiettivi minimi prefissati. Sarà dato, comunque, sempre valore prioritario alla fluency del 

discorso rispetto all’accuratezza formale dell’espressione linguistica.  
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Classi SECONDE 

Esiti di apprendimento competenze conoscenze abilità Unità formative 
Il docente di “Lingua inglese” 
concorre a far conseguire 
allo studente, al termine del 
percorso quinquennale, 
risultati di apprendimento 
che lo mettono in grado di: 
padroneggiare la lingua 
inglese e, ove prevista, 
un’altra lingua comunitaria, 
per scopi comunicativi e 
utilizzare i linguaggi settoriali 
relativi ai percorsi di studio, 
per interagire in diversi 
ambiti e contesti 
professionali, al livello B2 del 
quadro comune europeo di 
riferimento per le lingue 
(QCER) Ai fini del 
raggiungimento dei risultati 

Padroneggiare la lingua 
Inglese per scopi 
comunicativi e utilizzare i 
linguaggi settoriali per 
interagire in diversi ambiti e 
contesti professionali 
Competenze disciplinari di 
riferimento: - Comprendere 
e produrre testi scritti e 
documenti di vario tipo in 
lingua standard - Utilizzare i 
linguaggi settoriali delle 
lingue straniere previste dai 
percorsi di studio per 
interagire in diversi ambiti e 
contesti di studio e di lavoro 

Aspetti comunicativi, socio-
linguistici e paralinguistici 
della interazione e della 
produzione orale ( 
descrivere, narrare ) in 
relazione al contesto e agli 
interlocutori. Strutture 
grammaticali di base della 
lingua, sistema fonologico, 
ritmo e intonazione della 
frase, ortografia e 
punteggiatura. Strategie per 
la comprensione globale e 
selettiva di testi e messaggi 
semplici e chiari, scritti, orali 
e multimediali, su argomenti 
noti inerenti la sfera 
personale, sociale o 
l’attualità. Lessico e 

Interagire in conversazioni 
brevi e chiare su argomenti 
di interesse personale, 
quotidiano, sociale o 
d’attualità. Utilizzare 
appropriate strategie ai fini 
della ricerca di informazioni e 
della comprensione dei punti 
essenziali in messaggi chiari, 
di breve estensione, scritti e 
orali, su argomenti noti e di 
interesse personale, 
quotidiano, sociale o 
d’attualità. Utilizzare un 
repertorio lessicale ed 
espressioni di base, per 
esprimere bisogni concreti 
della vita quotidiana, 
descrivere esperienze e 
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di apprendimento sopra 
riportati in esito al percorso 
quinquennale, nel primo 
biennio il docente persegue, 
nella propria azione didattica 
ed educativa, l’obiettivo 
prioritario di far acquisire 
allo studente le competenze 
di base attese a conclusione 
dell’obbligo di istruzione, di 
seguito richiamate 
• utilizzare una lingua

straniera per i principali scopi
comunicativi ed operativi •
produrre testi di vario tipo in
relazione ai differenti scopi
comunicativi

fraseologia idiomatica 
frequenti relativi ad 
argomenti di vita quotidiana, 
sociale o d’attualità e 
tecniche d’ uso dei dizionari, 
anche multimediali; varietà 
di registro. Nell’ambito della 
produzione scritta, riferita a 
testi brevi, semplici e 
coerenti, caratteristiche delle 
diverse tipologie lettere 
informali, descrizioni, 
narrazioni, ecc.) strutture 
sintattiche e lessico 
appropriato ai contesti. 
Aspetti socio-culturali dei 
Paesi di cui si studia la lingua 

narrare avvenimenti di tipo 
personale o familiare. 
Utilizzare i dizionari 
monolingue e bilingue, 
compresi quelli multimediali. 
Descrivere in maniera 
semplice esperienze, 
impressioni ed eventi, relativi 
all’ambito personale, sociale 
o all’attualità.Produrre testi
brevi, semplici e coerenti su
tematiche note di interesse
personale, quotidiano,
sociale, appropriati nelle
scelte lessicali e sintattiche.
Riconoscere gli aspetti
strutturali della lingua
utilizzata in testi comunicativi
nella forma scritta, orale e
multimediale . Cogliere il
carattere interculturale della
lingua inglese, anche in
relazione alla sua dimensione
globale e alle varietà
geografiche

Metodologie di insegnamento-apprendimento 

Per quanto riguarda la comprensione e produzione orale lo studente dovrà essere in grado di cogliere l’argomento essenziale di un discorso, anche se non il 

significato di ogni singolo elemento; dovrà saper interagire con un parlante di L2 senza eccessivi rallentamenti, dando e chiedendo informazioni su argomenti 

familiari e personali, pur con qualche imprecisione formale. Per la comprensione e produzione scritta lo studente dovrà essere in grado da un lato di individuare 

il messaggio centrale di un testo e le principali informazioni esplicite e dall’altro di rielaborare strutture e modelli linguistici proposti durante l’anno, prendere 

appunti e comporre, pur con qualche incertezza lessicale o strutturale, testi quali lettere informali, semplici descrizioni e sintesi. 



L’approccio metodologico è prioritariamente di tipo comunicativo, puntando sia ad una competenza d'uso che a una conoscenza morfosintattica della lingua. Lo 

studente deve non solo "conoscere", ma anche "saper fare". Egli acquisisce conoscenze e competenze tramite attività da cui estrapola e stabilisce regole e modelli 

che vengono poi strutturati in un adeguato quadro di riferimento. Le quattro abilità vengono sviluppate in modo integrato. La lingua usata in classe sarà 

prevalentemente e in modo progressivamente più intenso nell’arco del quinquennio la lingua straniera. Il dipartimento promuove la preparazione di prove 

comuni, in particolare i test di ingresso delle classi prime e terze, come strumento di verifica del livello di partenza degli studenti e come strumento per elaborare 

la successiva programmazione individuale.  

Metodologie di verifica e valutazione 

La valutazione sarà effettuata tenendo conto: a) del grado di partecipazione; b) del livello di conoscenza delle tematiche trattate; c) del raggiungimento degli 

obiettivi prefissati; d) dei progressi ottenuti rispetto ai livelli di partenza; e) delle abilità nell’applicare i concetti appresi a situazioni diverse;5 Le verifiche effettuate 

nel corso del QUADRIMESTRE saranno sia di tipo formativo che sommativo ed articolate nel modo seguente: a) nell’interrogazione orale, di breve durata, diretta 

ad accertare il grado di assimilazione dei contenuti,la competenza linguistica e comunicativa; b) nella verifica scritta saranno utilizzati tests: a risposta singola 

breve,a risposta multipla, a completamento e lettere su argomenti a lungo trattati. Si prevedono, inoltre, verifiche per classi parallele ex ante, intermedie ed ex 

post. La valutazione di fine periodo terrà conto dei risultati delle prove sommative svolte in itinere, e di altri elementi che saranno concordati in seno al Consiglio 

di classe senza tuttavia mai prescindere dal raggiungimento degli obiettivi minimi prefissati. Sarà dato, comunque, sempre valore prioritario alla fluency del 

discorso rispetto all’accuratezza formale dell’espressione linguistica.  

 


